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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Twoje bydle na twoich oczach zostanie zarznigte, ale ty
dostowny dostowny jes¢ z niego nie bedziesz. Twoj osiot sprzed twojego
oblicza zostanie zrabowany 1 do ciebie nie wroci.
Twoje owce zostang oddane twoim wrogom 1 nie
bedziesz miat wybawiciela.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Zabija przy tobie twoje bydle, lecz ty nie skosztujesz
literacki jego migsa. Twego osta ukradng ci sprzed oczu i juz
nigdy do ciebie nie powroci. Twoje owce przekaza
twoim wrogom i nikt nie pomoze ci ich odzyskac!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Twaj wot zostanie zabity na twoich oczach, ale nie
literacki Biblia Gdanska bedziesz go jadt. Twoj osiot zostanie ci zabrany sprzed
twego oblicza, ale nie zwrdcg ci go. Twoje owce
zostang oddane twoim wrogom, ale nikt cie nie uratuje.
BG Przektad Biblia Gdanska Wotu twego zabijg przed oczyma twemi, a nie bedziesz
literacki go jadl; osta twego porwa przed twarzg twojg, a nie
wrocaé go; trzody twoje podane bedg nieprzyjaciotom
twoim, a nie bedzie, kto by cie ratowat.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Wotu twego niech zabija przed toba, a nie jedz z niego.
literacki Osta twego niech porwg przed oczyma twymi, a niech
ci go nie wroca. Owce twoje niech beda dane
nieprzyjaciotom twoim, a niech nie bedzie, ktoby¢
dopomogt.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Twoj wot na oczach twych zostanie zabity, a nie
literacki bedziesz go jadt. Twoj osiot zostanie ci zrabowany i nie
wroci do ciebie; twoje owce zostang wydane twym
wrogom, a nie bedzie komu ci¢ wspomoc.
BW Przektad Biblia Warszawska Twoj wot na twoich oczach zostanie zarzniety, ale ty
literacki jes$¢ z niego nie bedziesz, twdj osiot sprzed twego
oblicza zostanie ci zrabowany, ale do ciebie nie wroci,
twoje owce zostang oddane twoim wrogom, a nikt ci
nie pomoze.
EKU'I8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Twoj wol zostanie zarznigty na twoich oczach, ale nie
literacki bedziesz go jadl. Twoj osiot zostanie ci ukradziony i nie
powroci do ciebie. Twoje owce zostang oddane twoim
nieprzyjaciotom i nikt ci nie pomoze.
PAU Przektad Biblia Paulistow Twoj wol zostanie zabity na twoich oczach, lecz ty nie
literacki bedziesz go jadt. W twojej obecnosci zabiorg ci osta,
ktorego ci juz nie zwroca. Twoja trzoda zostanie
zabrana przez wrogdéw, lecz nikt ci¢ nie wybawi.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Twoj wol bedzie zakluty na twoich oczach, ale ty nie
literacki bedziesz go jadt; porwa ci osta w twej obecnosci, lecz
nie zwrocg go tobie; owce twoje beda wydane wrogom,
a nie bedziesz miat obroncy.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Twoj byk zostanie zarznigty na twoich oczach, ale nie
literacki bedziesz go jadt. Twdj osiol zostanie zrabowany

w twojej obecnosci 1 nigdy do ciebie nie wroci. Twoje
stada owiec zostang wydane twoim wrogom i nikt ci nie




pomoze.

TUB Przektad bi6mnis. Houit TBoe Tenst 3abute nepen T00010, 1 HE ICTUMEI 3 HbOTO.
literacki nepexnan YBT Taiii ocen 3abpanuii B Te6e i He BigmacTbes T061. TBOI
Pagaina Typxonsika BiBIIi 1aHi TBOIM BOporam, i He Oye y TeOe MOMiYHUKA.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Twojego byka zarzng na twoich oczach, ale nie
dynamiczny bedziesz z niego jadt; twojego osta porwa sprzed
twojego oblicza oraz do ciebie nie wroci; twoje trzody
beda oddane twoim wrogom, a nikt ci nie pomoze.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Twoj byk zarznigty tam na twoich oczach — lecz nic
dynamiczny | Swiata z niego nie zjesz. Twoj osiol zrabowany tam sprzed

twego oblicza — lecz nie wrdci do ciebie. Twoja owca
wydana twoim nieprzyjaciotom — lecz nie bedziesz miat

wybawcy.
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